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Beachten Sie die
maximale
Belastungsgrenze der
Garderobenhaken,
um Schaden an der
Wand oder am Haken
selbst zu vermeiden.

Vermeiden Sie das
Aufhangen von zu
schweren oder
Uberdimensionierten
Gegenstanden an den
Haken, die die
Tragfahigkeit
Uberschreiten
koénnten.

Stellen Sie sicher,
dass die Haken fest
und sicher an der
Wand oder an der Tur
befestigt sind, um ein
Herunterfallen oder
Verrutschen zu
verhindern.

Achten Sie darauf,
dass die
Garderobenhaken im
richtigen Abstand
zueinander
angebracht werden,
um eine
ausgewogene und
stabile Aufhangung
von Kleidungssticken
oder Accessoires zu
gewahrleisten.

Vermeiden Sie
Ubermafig grole
Abstande zwischen
den Haken, die zu
Instabilitat oder einer
ungleichmaRigen
Verteilung der Last
fihren kénnten.

Vermeiden Sie das
Aufhangen von
spitzen oder scharfen
Gegenstanden an den
Garderobenhaken,
um Verletzungen oder
Beschadigungen zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass die Haken nicht
Uberlastet werden und
dass die
aufgehangten
Gegenstande sicher
und stabil positioniert
sind, um ein
Herunterfallen zu
verhindern.

EN

Please note the
maximum load limit of
the coat hooks to
avoid damage to the
wall or the hook itself.

Avoid hanging objects
that are too heavy or
oversized on the
hooks as they may
exceed the load
capacity.

Make sure the hooks
are firmly and
securely attached to
the wall or door to
prevent them from
falling or slipping.

Make sure that the
coat hooks are
installed at the correct
distance from each
other to ensure that
clothes or accessories
are hungin a
balanced and stable
manner.

Avoid excessive
spacing between
hooks, which could
lead to instability or
uneven load
distribution.

Avoid hanging pointed
or sharp objects on
the coat hooks to
avoid injury or
damage.

Make sure that the
hooks are not
overloaded and that
the items being hung
are positioned
securely and stably to
prevent them from
falling.

FR

Veuillez respecter la
limite de charge
maximale des patéres
pour éviter
d'endommager le mur
ou le crochet lui-
méme.

Evitez de suspendre
des objets trop lourds
ou surdimensionnés
aux crochets, qui
pourraient dépasser la
capacité de charge.

Assurez-vous que les
crochets sont
fermement et
solidement fixés au
mur ou a la porte pour
éviter toute chute ou
glissement.

Assurez-vous que les
pateres sont placées
a la bonne distance
les unes des autres
pour garantir une
suspension équilibrée
et stable des
vétements ou des
accessoires.

Evitez un espacement
excessif entre les
crochets, ce qui
pourrait provoquer
une instabilité ou une
répartition inégale de
la charge.

Evitez de suspendre
des objets pointus ou
tranchants aux
pateres pour éviter les
blessures ou les
dommages.

Assurez-vous que les
crochets ne sont pas
surchargés et que les
objets suspendus sont
positionnés de
maniére sdre et stable
pour éviter toute
chute.

IT

Si prega di notare il
limite massimo di
carico dei ganci
appendiabiti per
evitare danni alla
parete o al gancio
stesso.

Evitare di appendere
ai ganci oggetti troppo
pesanti o di grandi
dimensioni, che
potrebbero superare
la capacita di carico.

Assicurarsi che i ganci
siano fissati
saldamente e
saldamente alla
parete o alla porta per
evitare cadute o
scivolamenti.

Assicurarsi che i ganci
appendiabiti siano
posizionati alla giusta
distanza I'uno
dall'altro per garantire
una sospensione
equilibrata e stabile di
indumenti o accessori.

Evitare una distanza
eccessiva tra i ganci,
che potrebbe causare
instabilita o
distribuzione non
uniforme del carico.

Evitare di appendere
oggetti appuntiti o
taglienti ai ganci
appendiabiti per
evitare lesioni o danni.

Assicurarsi che i ganci
non siano
sovraccarichi e che gli
oggetti appesi siano
posizionati in modo
sicuro e stabile per
evitare cadute.

NL

Let op het maximale
draagvermogen van
de kapstokhaken om
schade aan de muur
of de haak zelf te
voorkomen.

Vermijd het ophangen
van voorwerpen die te
zwaar of te groot zijn
aan de haken, omdat
deze het
draagvermogen
kunnen overschrijden.

Zorg ervoor dat de
haken stevig en veilig
aan de muur of deur
zijn bevestigd om
vallen of wegglijden te
voorkomen.

Zorg ervoor dat de
jashaken op de juiste
afstand van elkaar
worden geplaatst,
zodat kleding of
accessoires
evenwichtig en stabiel
kunnen worden
opgehangen.

Vermijd een te grote
afstand tussen de
haken, aangezien dit
instabiliteit of een
ongelijkmatige
verdeling van de last
kan veroorzaken.

Hang geen puntige of
scherpe voorwerpen
aan de kapstokhaken
om letsel of schade te
voorkomen.

Zorg ervoor dat de
haken niet overbelast
worden en dat de
hangende voorwerpen
veilig en stabiel
gepositioneerd zijn
om vallen te
voorkomen.

ES

Tenga en cuenta el
limite de carga
maximo de los
percheros para evitar
dafios a la pared o al
propio perchero.

Evite colgar en los
ganchos articulos
demasiado pesados o
de gran tamanio, que
podrian exceder la
capacidad de carga.

Asegurese de que los
ganchos estén firmes
y seguros a la pared o
puerta para evitar
caidas o resbalones.

Asegurese de que los
percheros estén
colocados a la
distancia correcta
entre si para
garantizar una
suspension
equilibrada y estable
de laropa o los
accesorios.

Evite un espacio
excesivo entre los
ganchos, lo que
podria causar
inestabilidad o
distribucion desigual
de la carga.

Evite colgar objetos
puntiagudos o
afilados en los
percheros para evitar
lesiones o dafios.

Asegurese de que los
ganchos no estén
sobrecargados y que
los elementos
colgantes estén
colocados de forma
segura y estable para
evitar caidas.

cz

Dbejte na maximalni
zatizeni hacku, aby
nedoslo k poskozeni
stény nebo
samotného hacku.

Vyvarujte se
zaveéSovani prilis
tézkych nebo prilis
velkych pfedmétl na
hacky, které by mohly
presahnout nosnost.

Ujistéte se, Ze jsou
hacky pevné a
bezpecné pfipevnény
ke sténé nebo dvefim,
aby nedoslo k padu
nebo uklouznuti.

Ujistéte se, Ze jsou
hacky na kabaty
umistény ve spravné
vzdalenosti od sebe,
aby bylo zajisténo
vyvazené a stabilni
zavéSeni obleceni
nebo doplrka.

Vyhnéte se nadmérné
vzdalenosti mezi
haky, ktera by mohla
zpusobit nestabilitu
nebo nerovhomérné
rozlozeni nakladu.

Vyvarujte se
zaveéSovani Spic¢atych
nebo ostrych
predmétu na hacky,
aby nedoslo ke
zranéni nebo
poskozeni.

Ujistéte se, ze haky
nejsou pretizené a ze
zavésné predméty
jsou umistény
bezpecné a stabilng,
aby se zabranilo
padu.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci

HR

Imajte na umu
maksimalno
ogranicenje
optereéenja kukica za
kapute kako biste
izbjegli ostecenje zida
ili same kuke.

Izbjegavajte vjeSanje
predmeta koji su
preteski ili preveliki na
kuke, jer bi mogli
premasiti nosivost.

Provjerite jesu li kuke
¢vrsto i sigurno
priévr§¢ene za zid ili
vrata kako biste
sprijecili pad ili
klizanje.

Provjerite jesu li kuke
za kapute postavljene
na odgovarajucoj
udaljenosti jedna od
druge kako bi se
osiguralo
uravnotezeno i
stabilno vjeSanje
odjece ili dodataka.

Izbjegavajte preveliki
razmak izmedu kuka,
koji bi mogao
uzrokovati
nestabilnost ili
neravnomjernu
raspodjelu
optereéenja.

Izbjegavajte vjeSanje
Siljastih ili ostrih
predmeta na kuke za
kapute kako biste
izbjegli ozljede ili
Stetu.

Provjerite da kuke
nisu preopterecene i
da su viseci predmeti
postavljeni sigurno i
stabilno kako bi
sprijecili pad.

Si

Upostevaijte najvecjo
omejitev obremenitve
kavljev za plasce, da
preprecite poskodbe
stene ali samega
kavlja.

I1zogibajte se obeSanju
pretezkih ali prevelikih
predmetov na kljuke,
ki bi lahko presegli
nosilnost.

Prepri¢ajte se, da so
kavlji trdno in varno
pritrjeni na steno ali
vrata, da preprecite
padec ali zdrs.

Prepricajte se, da so
kavlji za plasce
namesceni na pravilni
medsebojni razdalji,
da zagotovite
uravnotezeno in
stabilno obesanje
oblacil ali dodatkov.

Izogibajte se
prevelikim razmikom
med kavlji, ki bi lahko
povzrodili nestabilnost
ali neenakomerno
porazdelitev
obremenitve.

Izogibajte se obeSanju
koni€astih ali ostrih
predmetov na kljuke
za plasce, da se
izognete poskodbam
ali poskodbam.

Prepri¢ajte se, da
kavlji niso
preobremenjeni in da
so obeseni predmeti
names¢eni varno in
stabilno, da preprecijo
padec.

HU

Kérjuk, vegye
figyelembe a horgok
maximalis
terhelhet6ségét, hogy
elkertlje a fal vagy
maganak a horognak
a karosodasat.

Kertlje a tul nehéz
vagy tulméretezett
targyakat a horgokra
akasztani, mert ezek
meghaladhatjak a
teherbirast.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a horgok
szilardan és
biztonsagosan
rogzitve vannak a
falhoz vagy az
ajtohoz, hogy
megakadalyozzak a
leesést vagy
elcsuszast.

Ugyeljen arra, hogy a
kabathorgok
megfeleld tavolsagra
legyenek egymastal,
hogy biztositsak a
ruhazat vagy a
kiegésziték
kiegyensulyozott és
stabil I6gasat.

Kertlje a tul nagy
tavolsagot a horgok
kozott, ami
instabilitast vagy
egyenetlen
terheléseloszlast
okozhat.

Kertlje a hegyes vagy
éles targyak
akasztasat a
kabathorgokra, hogy
elkertlje a sérllést
vagy a karosodast.

Ugyeljen arra, hogy a
horgok ne legyenek
tulterhelve, és hogy a
16g6 targyak
biztonsagosan és
stabilan legyenek
elhelyezve, hogy
megakadalyozzak a
leesést.
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Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Befestigung und
Stabilitat der
Garderobenhaken
sowie den Zustand
der aufgehangten
Gegenstande, um
frihzeitig mogliche
Schaden oder
Lockerungen zu
erkennen und zu
beheben.

Achten Sie darauf,
dass die Haken nicht
als Kletterhilfe oder
zum Tragen von
schweren Lasten
missbraucht werden,
um Beschadigungen
zu vermeiden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Regularly check the
fastening and stability
of the coat hooks as
well as the condition
of the items hanging
on them in order to
detect and repair any
possible damage or
loosening at an early
stage.

To avoid damage,
make sure that the
hooks are not
misused as a climbing
aid or for carrying
heavy loads.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Vérifiez régulierement
la fixation et la
stabilité des patéres
ainsi que I'état des
objets suspendus afin
d'identifier et de
corriger a temps
d'éventuels
dommages ou
desserrages.

Pour éviter tout
dommage, veillez a ce
que les crochets ne
soient pas utilisés
comme aides a
I'escalade ou pour
transporter de lourdes
charges.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Controllare
regolarmente il
fissaggio e la stabilita
dei ganci appendiabiti
nonché lo stato degli
oggetti appesi per
individuare e
correggere
tempestivamente
eventuali danni o
allentamenti.

Per evitare danni,
assicurarsi che i ganci
non vengano utilizzati
come ausili per
arrampicarsi o per
trasportare carichi
pesanti.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Controleer regelmatig
de bevestiging en
stabiliteit van de
kapstokhaken en de
staat van de
hangende voorwerpen
om eventuele
beschadigingen of
loskomen in een
vroeg stadium te
kunnen identificeren
en corrigeren.

Om schade te
voorkomen, zorg
ervoor dat de haken
niet worden gebruikt
als klimhulpmiddel of
voor het dragen van
zware lasten.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Compruebe
periddicamente la
sujecion y la
estabilidad de los
percheros, asi como
el estado de los
objetos colgados,
para identificar y
corregir a tiempo
posibles dafios o
aflojamientos.

Para evitar dafios,
asegurese de que los
ganchos no se utilicen
como ayuda para
trepar o para
transportar cargas
pesadas.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Pravidelné kontrolujte
upevnéni a stabilitu
hackl na kabaty a
také stav zavéSenych
predmétu, abyste
v€as identifikovali a
opravili mozné
poskozeni nebo
uvolnéni.

Abyste predesli
poskozeni, ujistéte se,
Ze haky nejsou
pouzivany jako
pomducka pro lezeni
nebo pro pfenaseni
tézkych nakladd.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Redovito provjeravajte
priévrséivanje i
stabilnost kukica za
kapute kao i stanje
visec¢ih predmeta kako
biste u ranoj fazi
identificirali i ispravili
moguca ostecenja ili
labavost.

Kako biste izbjegli
ostecenja, osigurajte
da se kuke ne koriste
kao pomo¢ pri
penjanju ili za noSenje
teskog tereta.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Redno preverjajte
pritrjenost in stabilnost
kavljev za plasce ter
stanje visecih
predmetov, da bi ze v
zgodniji fazi prepoznali
in odpravili morebitne
poskodbe ali
zrahljanje.

Da bi se izognili
poskodbam, se
prepricajte, da kavljev
ne uporabljate kot
pomog pri plezanju ali
za prenasanje tezkih
bremen.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Rendszeresen
ellendrizze a
kabathorgok
rogzitését és
stabilitasat, valamint a
felakaszthato elemek
allapotat az esetleges
sérulések vagy
kilazulasok korai
felismerése és
kijavitasa érdekében.

A sérulések
elkerllése érdekében
ugyeljen arra, hogy a
horgokat ne
hasznaljak maszasi
segédeszkozként
vagy nehéz terhek
szallitasara.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



